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Esszimmerstuhl Colmar STOFF blau - 181008210

DE: Maximale Belastbarkeit 120 kg; Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein
Spielzeug! Bitte beachten Sie die Aufstell und Pflegehinweise.

BG: MakcnmanHo HaToBapBaHe 120 kr; To3m apTuUKyN e npefHa3HayeH 3a ynotpeba oT Bb3pacTHU LA N He e nrpadka!
Mons, obbpHeTe BHUMaHMe Ha yKa3aHusaTa 3a NocTaBsiHe 1 NOAAPBXKKA.

DK: Maksimal belastning 120 kg; Dette produkt er beregnet til brug af voksne og er ikke legetgj! Vaer opmaerksom pa
opstillings og vedligeholdelsesvejledningerne.

EN: Maximum load capacity 120 kg; This item is intended for use by adult persons and is not a toy! Please note the setup
and care instructions.

ES: Peso mdximo soportado 120 kg; Este articulo estd destinado para uso de personas adultas y no es un juguete! Por
favor, tenga en cuenta las instrucciones de montaje y cuidado.

Fl: Maximaalinen kuormitettavuus 120 kg; Tata tuotetta on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja se ei ole lelu! Huomioi
asennus ja hoitoohjeet.

FR: Capacité de charge maximale de 120 kg; Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet!
Veuillez respecter les instructions de montage et d'entretien.

GR:MéyLoto Bdpog goptiov 120 kIA&; Autd To €lbog poopileTal yia evAALKeG Kat Sgv elval matyvibl! MapakaAoVuE va
AdBeTe undyn TG 0dnyleg TomoBETNONG KAL cuvTAPNONG.

IT: Capacita di carico massima 120 kg; Questo articolo & destinato all'uso da parte di persone adulte e non € un giocattolo!
Si prega di osservare le istruzioni per il montaggio e la manutenzione.

HR: Maksimalna nosivost 120 kg; Ovaj proizvod je namijenjen za koriStenje od strane odraslih osoba i nije igracka! Molimo
vas da obratite paZnju na upute za postavljanje i odrzavanje.

LT: Maksimala slodze 120 kg; Sis raksts ir paredzéts pieaugusajiem un nav rotallieta! Lidzu, ievérojiet uzstadisanas un
kopSanas noradijumus. 3

LI: Maksimalus apkrova 120 kg; Sis straipsnis skirtas suaugusiems ir néra zaislas! PraSome atkreipti démesj | montavimo ir
priezilros instrukcijas.

NL: Maximale belastbaarheid 120 kg; Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Let op de
opstel en onderhoudsinstructies.

PL: Maksymalne obcigzenie 120 kg; Ten artykut przeznaczony jest do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosze
zapoznac sie z zaleceniami dotyczacymi montazu i konserwacji.

PT: Capacidade méxima de carga 120 kg; Este artigo destinase a ser utilizado por adultos e nao é um brinquedo! Por favor,
observe as instru¢cdes de montagem e cuidados.

RU:MakcumanbHas Harpyska 120 kr; 3TOoT ToBap npefHasHa4YeH 419 UCNOJIb30BaHUA B3POC/bIMU U He ABNSETCS
urpywkon! MoxkanyncTta, obpaTnTe BHUMaHNE Ha NHCTPYKLIMU MO YCTAaHOBKE U yXoay.

SE: Maximal belastning 120 kg; Denna artikel ar avsedd for anvandning av vuxna och ar inte en leksak! Observera
uppsattnings och skétselraden.

SK: Maximalna nosnost 120 kg; Tento vyrobok je ur¢eny na pouzivanie dospelymi osobami a nie je hracka! Prosim,
dodrziavajte pokyny pre nastavenie a Udrzbu.

SI: Maksimalna obremenitev 120 kg; Ta izdelek je namenjen odraslim osebam in ni igraca! Prosimo, upostevajte navodila
za postavitev in vzdrzevanje.

CZ: Maximalni zatizeni 120 kg; Tento vyrobek je uréen pro pouziti dospélymi osobami a neni hracka! Prosim, dodrzujte
pokyny pro umisténi a péci.

HU: Maximum terhelhet6ség 120 kg; Ez a termék feln6tt személyek hasznalatara szolgdl, nem jaték! Kérjik, vegye
figyelembe az 6sszeszerelési és karbantartasi Gtmutatasokat.

Al Azul

L]
u ou ®
donner ou recycler. . . . .
Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr
CLP Trading GmbH | TriftenstraBe 93 | 32791 Lage | Germany




